User instruction, protective eyewear —
READ CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy
impact. The spectacles conform  Regulation (EU) 2016/425,
EN 166:2001. This product is not suitable for work with the nailer or
similar tools. The optical class of visor is 1 according EN 166. PPE
personal protective equipment category II.

Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C,
protected against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor.
Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable conditions.
Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water.
The lenses should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses.
The disinfection is possible with the mild disinfection agent.
The spectacles should be stored in the case when it is not in use.
Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be
regularly inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame
drastically reduces provided protection level. The damaged eyewear
should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and
allergic reaction to people with very sensitive skin. In such case do not
use this spectacles any further. Optical class 3 visors are not intended
for long term use, for long term use are intended visors with optical
class 1. Safety glasses worn over corrective glasses can transmit shocks
and thus create a risk to the user.

Lenses marking: EC conformity label, manufacturer code JL, optical
class 1, mechanical strength: F - high speed particles, low impact energy
45 m/s.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code JL, EN166
standard number, mechanical strength — F - high speed particles, low
impact energy 45 m/s.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover
properties are applied. If protection against high speed particles at
extremes of temperature is required then the selected eye-protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter, i.e.
FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter T then the
eye protector shall only be used against high speed particles at room
temperature.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy.
The declaration of  conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

Manufacturer: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

1J-0405

Cargivanin markalanmasi: EC normalarina uydun yapisgan etiket,
istehsalgi kodu JL, standartin némresi EN166, mexaniki méhkemlik — F -
ylksak siratli hissacikler, agagdi tesir enerji 45 m/s.

Bger gargive ve gbzlikde mixtslif isarsler F, B, A varsa, en asadi
xUsusiyyatler tetbiq edilir. ©n yuxari hedd temperatur seraitinde islemak
Ggln yiksak siratli hissaciklerden midafie lazimdirsa, segilmis goruyucu
eynak zerbenin glclnu bildiren harfden sonra T harfi ile
markalanmalidir, yani FT, BT ve ya AT. 8gar eynak zarbenin glctinu
bildiren harfden sonra T harfi galmirsa, bu o demakdir ki, eynak yalniz
otaq temperaturasinda ylksak energetik hissalerden qorumaq Ugiin
istifada olunmalidir.

Tipli sinaglarin teleblarina uygun EU sertifikati resmi nota olmus organlar
tarafinden verilib Ne 0530, CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, I-
32013, Longarone BL, Italy. Uygunlug bayannamasini
www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alde eda bilersiniz.
ithalatgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gexiya
Respublika

istehsalgi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve
mbrojtése - LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji
té vogél goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh
apo me pajisje té tjera té ngjashme. Kéto syze pérmbushin kérkesat e
normés (EU) 2016/425, EN 166:2001. Xhamat e syzeve jané té
kategorisé optike 1 sipas klasifikimit t¢ normés EN166. PMP Pajisjeve
mbrojtése personale Kategoria Il .

Madhésia: Syzet jané me madhési universale.

Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri
né 40 ° C, né njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga
pluhuri abraziv, léndét tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e
kushteve té pérshtatshme té magazinimit, afati i géndrimit né magaziné
éshté 5 vjet nga data e prodhimit.

Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe
sapun. Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i
vendosur né njé lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té
thaté. Syzet mund té dezinfektohen me solucione dezinfektuese me
veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i pérdorni, vendosini syzet né kélléf
ose né ambalazh mbrojtés.

Mirémbajtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet
kontrollojini né ményré periodike, plasaritiet ose gérvishtjet e xhamave si
dhe démtimet e mundshme té skeletit reduktojné ndjeshém vetité
mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara z&vendésojini me té reja.

Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me Iékurén,
mund té jené pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve
alergjike. Syzet me xhama té kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara
pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér kéto géllime pérdoren xhamat e
kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése t& mbajtura mbi syzet optike mund
té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané té shénuara me simbolin e konformitetit
CE, mé pas vendoset shenja e prodhuesit JL, e ndjekur nga numri i
kategorisé optike - 1 dhe shenja e géndresés mekanike F - grimca me
shpejtési té larté, energji t& ulét t& ndikimit 45 m/s.

Etiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i
prodhuesit JL, numri i normés EN166 dhe germa F - grimca me shpejtési
té larté, energji té ulét t& ndikimit 45 m/s.

Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta,
vlen pér té gjithé produktin gjithmoné vilera mé e vogél. Né qofté se
kérkohet mbrojtje e syve ndaj grimcave qé lévizin me shpejtési té larté
dhe né temperatura ekstreme, éshté e nevojshme qé produkti té
shénohet me germén T menjéheré pas germés sé géndresés mekanike
ndaj goditjes d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té tillé nuk e
ka, mund té pérdoret pér t& mbrojtur syté ndaj grimcave me shpeitési t&
larté, por vetém né temperaturén e dhomés.

Certifikata e tipit u Iéshua nga CERTOTTICA, personi i notifikuar 0530,
Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy. Deklarata e
konformitetit &shté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Importues: CERVA GROUP, Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
Ceke

Prodhuesi: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

WHcTpyKuma 3a noTpe6uTenu Ha npeanasHu

oYyuna - npoyetete BHUMaTEsIHO

Tean oumna 3a u3paboTeHn 3a npenassaHe Ha 3peHMETO OT GbP30
NETALM YacTULM C HUCKa eHeprust Ha yaap. He 1 uanonssaiite npu
pa6GoTa ¢ nucToneT unn Noao6HM ycTpoiicTaa. Tean ounna oTroBapsT Ha
uamuckBaHusTa Ha Hopma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ctbknata ca ot
ontuyeH knac 1 cbrmacHo Hopma EN166. JIMC nuuHo npeanasHo
cpeacTBo kateropus Il

Pa3mep: Ouunara ca C yHMBepcaneH pamep.

CknapaupaHe: Cknaaupalite B OpUriHanHa onakoska npu Temneparypa
5 — 40 °C Ha cyxo TAMHO MsicTo. Mpeana3ssaiite oT abpasnBHu cpeacTea
M pa3TBOPUTENM WNW U3napeHns Ha paspeautenu. Mpu noaxoaswlo
cKnaaupaHe NepuoAbT Ha cknagupaHe e 5 roauHu oT aarara Ha
NpOM3BOACTBO.

MouncTeaHe: CTbKnara 1 pamMK1Te Ha Ouunata ce NoYucTear ¢ Tonna
canyHeHa Bofa. V1abbpceaiiTe cTbKnaTa Bb3MOXHO Haii-Marnko, oumnara
TpsiBa Aa ce mouucTBaT C MeK monuealy napuan. He nouucteaiite
ounnata Ha cyxo. Ouunata moraT Aa ce [Ae3nHdekumpat ¢ hUHO
AencTBalLM Ae3nHeKTaHTU. AKO He W3nonasaTte oununaTa, CrioxkeTe ro B
KanbhkaTa U1 B NpesnasHara onakoeka.

Mopapbxka: MakcuManHuaT cpok Ha ynotpeba Ha ouunata e [se
roauku. PefloBHO NpoBepsiBaliTe ounnaTa, HanykaHo MnM HagpackaHo
CTBKIT0, @BEHTYaINHO NOBPEeeHa pamka 3HaYNTENHO HaMansBaT TexHUTe
npeanasHu  xapaktepuctuku. MoBpegeHuTeoumna Tpsibea pda ce
NOAIMEHSIT C HOBM.

BHumanue: MaTepnanute, koMTO Ca B MPsIK KOHTaKT C koxarta, npu
UyBCTBMTENHM XOpa MOraT Aa NPUYNHAT aneprudHa peakuns. Ounnata
CbC CTbKNa ONTUYEH Knac 3 He ca NpefHasHayeHu 3a AbArOCPOUHO
HOCEHe, 3a TakaBa Lien ca NpefHa3HayeHn CTbKnaTta ¢ onTuyeH knac 1.
MpeanasHnTe o4Mna, HOCEHU BBbPXY AMONTPUYHW Ouuna, MoraT Aa
npeHecaT yjapu 1 No TO3u1 HauuH Cb3/jaBar PUCKOBE 3a NoTpebutens.
OGo3Ha4yaBaHe Ha CTbKNaTa: CTbknara ca 0GO3Ha4YeHW CbC 3HaK 3a
crvoteetcTBMe CE, NOCO4YeHO € 1 0G03Ha4aBaHeTo Ha NpoM3BOAUTENs
JL, cnegea uncnoto Ha onTudHua knac — 1 n obosHadaBaHe Ha
MeXxaHu4YHaTa ycToiunBocT F - BUCOKOCKOPOCTHM YacTuUW, HUCKa cuna
Ha yaapa 45 m/s.

OGo3Ha4aBaHe Ha pamKarta 3Hak 3a cboTeeTcTeue CE, nocoueHo e u
obosHayaBaHeTo Ha npousBoauTens JL, Homep Ha HopmaTta EN166,
Byksa F - BUCOKOCKOPOCTHY YacTuLW, HUCKa cuna Ha yaapa 45 m/s.

Ako cumeonute F,B, n A Ha CTBKIIOTO W Ha ApbXKKaTa 3a rnaea He ca
VIEHTUYHM, BUHArM BaXM NO-HUCKaTa CTOMHOCT 3a LSNOTO u3aenme. Ako
Ce W3MCKBa OXpaHa 3a OYMTEe 3a 4YacTUUM C BMCOKAa CKOPOCT Mpu
eKCTPEMHM TemnepaTypu, HeoGXOaUMO € u3fenueto Aa  uma
obosHavenne T HenocpencTeeHo cnep byksata 3a yaap, 1.e FT, FB unmn
AT, ako HaMa TakoBa 0603HayYeH1e, MOXe Aa ce U3Non3sa 3a oxpaHa Ha
ouMTe cpelly uYacTWLM C BMCOKA CKOPOCT Camo npu  CTaiHa
Temneparypa.

CepTudmkatsT Ha TMNa e uagageH ot CERTOTTICA, HoTuduumpaHo
nuue 0530, Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly.
BasBnexneTo 3a CboTBETCTBME ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

Brocuten: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexvs
MpousBoguTen: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
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Lagerung: In urspriinglicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 —
40 °C, trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und Lésungsmitteln oder
Lésungsmitteldampfen  schiitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen
betrégt die Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser
reinigen. Glaser moglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von
einem trockenen saugfahigen Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken
abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft wirkenden
Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann
ist sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhiille aufzubewahren.
Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille
ist regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw.
beschadigter Rahmen reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der
Brille. Beschadigte Brille ersetzen.

Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kénnen
bei empfindlichen Personen die Ursache fir allergische Reaktionen sein.
Brille mit Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fir langerfristige
Nutzung bestimmt, fir diese Zwecke sind Glaser mit der optischen
Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die Gber Korrektionsbrille getragen
werden, kénnen St6Be Ubertragen, und stellen somit eine Gefahr fir den
Benutzer dar.

Kennzeichnung der Glaser: Die Glaser sind mit dem CE-
Konformitatszeichen ~ gekennzeichnet,  anschlieBend  folgt  die
Herstellerkennzeichnung JL, die Nummer der optischen Klasse — 1 und

Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F -
Hochgeschwindigkeitspartikel, geringe Aufprallenergie 45 m/s.
K i des Bri CE-Konformit ichen, gefolgt

durch das Herstellerzeichen JL, die Nummer der Norm EN166 und den
Buchstaben F - Hochgeschwindigkeitspartikel, geringe Aufprallenergie
45 m/s.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht
identisch, gilt der jeweils niedrigere Wert fiir das ganze Produkt. Wird der
Augenschutz  vor  Hochgeschwindigkeitspartikeln ~ bei  extremen
Temperaturen gefordert, muss das T-Zeichen dem StoBbuchstaben, d.
h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen nicht vorhanden, kann
die Brille fiir den Augenschutz vor Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei
Raumtemperatur benutzt werden.

Es wurde das Typenzertifikat CERTOTTICA ausgestellt, benannte Stelle
0530, Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly. Die
Konformitétserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.
Importeur: CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tschechische Republik

Hersteller: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

EN166
Tatbitunnistuse on valia andnud CERTOTTICA, teavitatud asutus 0530,
Zona industriale  Villanova,  I-32013, Longarone  BL, ltaly.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil

www.cerva.com/conformity.htm.

Importija: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsehhi
Vabariik

Tootja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

iSTIFADSCI UCUN TALIMAT, QORUYUCU
EYNOK — DIQQSTLS TANIS OLUN

Bu qoruyucu eynak asagi energetik zerbadan gorumaq Ugiin istehsal
olunub. Eynak (EU) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uygundur.
Hamin mahsul mix vuran tapanca ve ya buna oxsar alatle islamak lglin
yararli deyil. Optik filtrla linzalar bitin tip eynakler giin yararlidir.
EN 166 uygun olaraq gunliyin optik sinfi 1-dir. Sexsi goruyucu
avadanliq, kateqoriyasi II.

Olgiisii: universal 6lglide

Saxlama: Eynayi 5-den 40 °C-dek temperaturada glinasden, abraziv
tozdan, eridicilerden ve ya eridicilerin buxarindan qorunan yerds
saxlamaq lazimdir. Saxlama middsti — mivafiq seraitde istehsal
miiddatinden etibaren 5 il.

Temizlema: Eynayi sabunlu ilig suyu istifade etmekle temizlemek
lazimdir. Linzalari yumsaq parga ilo silmek lazimdir. Quru linzalar
silmayin. Dezinfeksiya yumsaq dezinfeksiya vasitesinin istifadesi ile
mimkindir. Eynak istifade olunmayan zaman onlari futlyarda saxlamaq
lazimdir.

Xidmat: Xidmat muddati 2 ildir. Her glin eynaye baxmaq lazimdir.
Cizilmig va ya catlamig linzalar, hamginin zadslenmis ¢arciva bildirilmis
qoruma saviyyasini shamiyyatli derecads azaldir. Zadalanmis eynayi
dayismak lazimdir.

Xobardarliq: Cox hassas derisi olan adamlarda eynayin materiali darini
bir az qiciglandira biler ve ya allergik reaksiya vera biler. Bu halda
eynayin sonraki istifadasini kesin. 3 optik sinifli gézlikler uzun muddatli
istismar Uglin nazerde tutulmayib, uzun muddatli istifade Gglin 1 optik
sinifli goézliiklar uygundur. Korreksiya eden eynayin (izarinden istifade
olunan qoruyucu gézlikkler zarbani 6tira biler, ve belslikla istifadagini
riske sala bilar.

Linzalarin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisgan etiket,
istehsalgi kodu JL, optik sinfi 1, mexaniki méhkemliyi: F - yiksaek siratli
hissacikler, agagdi tesir enerji 45 m/s.
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@ Instrukce pro uZivatele ochrannych bryli —
CTETE POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pfed rychle leticimi ¢asticemi
s nizkou energii narazu. Nepouzivejte je pfi praci s nastfelovaci pistoli
nebo obdobnymi nastroji. Tyto bryle odpovidaji pozadavkim normy (EU!
2016/425, EN 166:2001. Zorniky jsou v optické tfidé 1 podle EN166.
OOP osobni ochranny prostfedek kategorie II.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v pivodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém
tmavém misté. Chrarite pred abrazivy a rozpoustédly nebo vypary
rozpoustédel.  Pfivhodnych  podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky
utirejte co nejméné, bryle suste priloZzenim mékké savé latky. Necistéte
bryle za sucha. Bryle je mozné desinfikovat jemné pusobicimi
desinfekénimi prostiedky. Pokud bryle nepouzivate, uloZte je do pouzdra
nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravidelné
kontrolujte, praskly nebo poskrabany zornik pfipadné poskozena obruba
vyznamné snizuji jejich ochranné vlastnosti. Poskozené bryle nahradte
novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pfimém kontaktu s pokozkou,
mohou byt uvnimavych osob pficinou alergickych reakci. Bryle se
zorniky optické tfidy 3 nejsou uréeny k dlouhodobému pouzivani,
pro tyto Ucely jsou uréeny zorniky s optickou tfidou 1. Ochranné bryle
nos$ené pres korekéni bryle mohou prenést narazy atak vytvareji riziko
pro uzivatele.

Znaceni zorniku: zorniky jsou oznageny znackou shody CE, dale je
uvedeno oznaceni vyrobce JL, nasleduje &islo optické tfidy — 1
aoznateni mechanické pevnosti F - vysokd rychlost &astic, nizka
energie narazu 45 m/s.

Znaceni obruby: znacka shody CE nasledovana oznagenim vyrobce JL,
cislem normy EN166 a pismenem F - vysoka rychlost ¢astic, nizka
energie narazu 45 m/s.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné,
plati vzdy nizsi hodnota pro cely vyrobek. Pokud je pozadovana ochrana
oci proti ¢asticim s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach je nutné
aby vyrobek mél oznaceni T bezprostiedné za pismenem pro naraz tj.
FT, FB nebo AT, pokud takové oznaeni nema, muze byt pouzivan
k ochrané oci proti €asticim o vysoké rychlosti jen pfi pokojové teploté.
Certifikat typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 0530,
Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, Italie. Prohlaseni o
shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.

Dovozce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢
Vyrobce: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER -
LAES OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte sjnene mod hurtigt flyvende
partikler med en lav stodenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med
sompistol eller lignende veerktej. Disse briller opfylder kravene af
standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001. Linser er i optisk klasse 1 i
henhold til EN166. PV personlig veernemiddel af kategori Il.

Sterrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5—-40°C et tort morkt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og
oplasningsmidler eller oplesningsmidlets dampe. Under egnede
opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5 ar siden produktionsdatoen.
Rengering: Linser og stel rengeres med lunt saebevand. Linser ber ikke
pudses, kun terres vha. en bled sugende klud. Briller ma ikke rengeres,
mens de er terre. Brillerne kan desinficeres med milde
desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares de i etui eller
beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller bor
kontrolleres regelmaessigt, spreekkede eller ridsede linser eventuelt
beskadiget stel betydeligt seenker deres beskyttelsesevner. Beskadigede
briller erstattes med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos
falsomme personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af
optisk klasse 3 er ikke beregnet til langvarig brug, for disse formal er
beregnet linser med optisk klasse 1. Beskyttelsesbriller, som anvendes
sammen med briller med styrke, kan overfore sted, og dermed danne
risiko for brugeren.

Meerkning af linser: linser er meerket med et CE-maerke. Endvidere
anvises producent identifikation JL, bagefter felger nummer af optisk
klasse — 1 og meerkning af mekanisk styrke F - hajhastighedspartikler,
lav stedenergi 45 m/s.

Maerkning af brillestel: CE-mzerket efterfulgt af producent identifikation
JL, standardnummer EN166 og bogstav F - hgjhastighedspartikler, lav
stodenergi 45 m/s.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbagjlen ikke er ens, er det altid
lavere veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkraeves ojenvaern
mod hurtigt flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det
nedvendigt, at produktet baerer maerke T umiddelbart efter bogstavet for
stad, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant meerke ikke findes, kan
ojenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved stuetemperatur.
EU -type certifikat er udstedt af CERTOTTICA, bemyndiget organ 0530,
Zona industriale  Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly.
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet
Producenter: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

nstrucciones para usuarios de gafas de
G i ios de gafas d
proteccion — LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de
vuelo rapido con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con
pistola de clavos o herramientas parecidas. Estas gafas responden a los
requisitos de la norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Las lentes estan en
la clase optica 1 segiin EN166. EPI Equipo de Proteccion Individual de
categoria Il

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura
de 5 — 40 °C en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos,
disolventes o vapores de los disolventes. En condiciones de almacenaje
adecuadas, el tiempo de almacenaje es de cinco afios desde la fecha de
produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa.
Frote la lente lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio
suave y absorbente. No limpie las gafas en seco. Las gafas se pueden
desinfectar con algun desinfectante suave. Si no utiliza las gafas,
guardelas en una funda o envase de proteccion.

Mantenimiento: La vida Gtil maxima de las gafas es dos afios. Revise
las gafas regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura
dafiada, reducen de forma importante su capacidad de proteccion.
Sustituya las gafas dafiadas por unas nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden
provocar reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de
clase optica 3 no estan destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta
finalidad estan destinadas las lentes de clase optica 1. Las gafas de
proteccion llevadas por encima de gafas graduadas pueden transmitir el
choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente estd marcada con la sefal de
conformidad CE, sigue la marca del fabricante JL, sigue el nimero de
clase optica - 1 y marca de rigidez mecénica F - particulas de alta
velocidad, energia de bajo impacto 45 m/s.

Marcacion de la montura: sefial de conformidad CE seguida de marca
del fabricante JL, nimero de norma EN166 y letra F - particulas de alta
velocidad, energia de bajo impacto 45 m/s.

Si los simbolos F, B 'y A en la lente y en la montura no coinciden,
siempre es vdlido el valor mas bajo para todo el producto. Si las
proteccion requerida de los ojos contra las particulas a alta velocidad en
temperaturas extremas es necesario que el producto tenga la marca de
una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT. Si esta
marcacion no estd, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra
las particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.
Certificado de tipo emitido por CERTOTTICA, persona notificada 0530,
Zona industriale Villanova, [-32013, Longarone BL, ltaly. La declaracién
de conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Importador: CERVA GROUP a.., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Republica Checa

Fabricante: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau
et provoquer des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau
sensible. Dans un tel cas, de ne plus utiliser de ces verres. Opticla
classe 3 visieres ne sont pas destinés a long terme, visiéres a long
terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des verres
correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
I'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de fabricant JL,
classe optique 1de résistance mécanique: F - particules a grande
vitesse, énergie a faible impact 45 m/s.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant JL,
EN166 numéro de série, une résistance mécanique - F - particules a
grande vitesse, énergie a faible impact 45 m/s.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les
propriétés bien-aimés sont appliquées. Comme une protection contre les
particules a grande vitesse a des températures extrémes est nécessaire,
les protecteurs oculaires doivent étre marquées par la lettre T,
immédiatement aprés la lettre dimpact, c'est-a FT, BT et AT. Si la lettre
dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis I'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la
température ambiante.

EU certificat de type par un organisme notifié¢ Nr. 0530, Certottica, Zona
Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. La déclaration de
conformité est disponible sur le site www.cerva.com/conformity.htm.
Importateur: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
République tcheque

Fabricant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan.

Anweisungen fiir die Anwender der
Schutzbrille - SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fir den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit
geringer Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole
oder ahnlichen Geraten nicht benutzen. Diese Brille entspricht den
Anforderungen der Norm (EU) 2016/425, EN 166:2001. Die Glaser
entsprechen der optischen Klassel nach EN166. PSA Personliche
Schutzausrtistung der Kategorie II.

GroBe: Die Birille ist in UniversalgréBe verflgbar.

EB yuhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prilid on mdeldud nigemise kaitsmiseks kKiiresti lendavate
osakeste eest, millel on véike l6dgienergia. Arge kasutage neid
to6tamisel naelaplstolite ega teiste sarnaste todriistadega. Need prillid
vastavad standardi (EU) 2016/425, EN 166:2001 nouetele. Klaasid on 1.
optilisest klassist vastavalt standardile EN166. IKV — isikukaitsevahend
II. kategooria.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Sailitamine: sailitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja
pimedas kohas. Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude
eest. Sobivates sdilitustingimustes on sailitusaeg 5 aastat alates
tootmise kuupaevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega.
Hooruge klaase véimalikult véhe. Kuivatage prille pehme imava riide
vastuasetamisega. Arge puhastage prille kuivalt. Prille v6ib
desinfitseerida leebetoimeliste desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei
kasuta prille, pange need toosi voi kaitselimbrisesse.

Hooldamine: prilide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat.
Kontrollige prille regulaarselt. Pragunenud voi kriimustatud klaas voi
kahjustunud raam véhendab markimisvéérselt prillide kaitseomadusi.
Kahjustunud prillid asendage uutega.

Téhelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad
tundlikel inimestel pohjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3.
optilisest klassist ei ole moeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on
mbeldud klaasid 1. optilisest klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste
prillide peal voib péhjustada l66kide Ulekandumist ja sellega ohtu
kasutajale.

Klaasi mérgistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, seejarel on tootja
tahis JL, jargneb optilise klassi number (1) ja mehaanilise tugevuse tahis
F - suure kiirusega osakesed, vaike l66gienergia 45 m/s.

Raami margistus: CE-vastavusmargis, millele jargneb tootja tahis JL,
standardi EN166 number ja taht F - suure kiirusega osakesed, vaike
|66gienergia 45 m/s.

Kui stimbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote
kohta alati madalam vaértus. Kui on ndutav siimade kaitsmine suure
kiirusega lendavate osakeste eest &&rmusliku temperatuuri korral, siis
peab tootel olema téhis T kohe I66ki tahistava téhe jarel, st FT, FB voi
AT. Kui tootel sellist t&hist ei ole, siis voib seda kasutada silmade
kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

(FD OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE —
LUE HUOLELLISESTI

Namé suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmia suurella vauhdilla
lentavilta pienen térmaysenergian omaavilta partikkeleilta. Ala kayta niita
kayttaessasi naulainta tai vastaavia tyokaluja. Nama suojalasit vastaavat
standardin (EU) 2016/425, EN 166:2001 vaatimuksia. Standardin EN166
mukainen linssien optinen luokka on 1. Henkilénsuojain luokan II.
Koko: Universaali koko.

Vv inti: Varastoi alkup: pakkauksessa 5 — 40 °C
lampotilassa kuivassa valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote
naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai niiden hoyryjen vaikutukselta.
Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu varastointiaika
5 vuotta valmistuspéivasta.

P i uhdista suojalasien linssit ja kehykset lampimalla
saippuavedelld. Pyyhi linsseja mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit
pehmedlld imevalld kankaalla painelemalla. Al puhdista suojalaseja
kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida miedoilla desinfiointiaineilla. Jos
et kdyta suojalaseja, laita ne koteloon tai suojapakkaukseen.

Huolto: Suojalasien maksimaalinen kayttdika on kaksi vuotta. Tarkasta
suojalasit saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai
vioittuneet kehykset heikent&vét merkittavasti niiden suojaominaisuuksia.
Vaihda vioittuneet suojalasit uusiin.

Huomautus: Ihon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit
voivat herkilld henkil6illd aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden
linssien optinen luokka on 3, ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen kayttoon,
tahan tarkoitukseen ovat linssit, joiden optinen luokka on 1. Taittovikaa
korjaavien silmélasien paalla kaytettavat suojalasit voivat johtaa iskuja ja
aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.

Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinnalld, lisdksi on
valmistajan merkinta JL, jonka jalkeen optisen luokan numero — 1 ja
mekaanisen lujuuden merkintd F - suurten nopeuksien hiukkaset, pieni
térmaysenergia 45 m/s.

Kehysten merkinnéat: CE-merkinta, jonka jalkeen on valmistajan
merkinta JL, standardin numero EN166 ja kirjain F - suurten nopeuksien
hiukkaset, pieni tormaysenergia 45 m/s.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissé ja kehyksissa ole samat, patee
koko tuotteelle aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta
suurella vauhdilla lentévilté partikkeleilta &arimmaisissé lampétiloissa on
tuotteessa oltava merkintad T heti tdrmdysenergiaa osoittavan kirjaimen
jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole tallaista merkintaa, void:
sitd kayttdd silmien suojaukseen suurella vauhdilla lenté&
partikkeleilta vain huoneenlampétilassa.

Tyyppisertifikaatin on antanut CERTOTTICA, ilmoitettu laitos 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

Maahantuoja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tsekin tasavalta

Valmistaja: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(GR) OAHFIEZ XPHEHE, MPOITA-TEYTIKA

FAAIA. - 810Ba0TE TTPOCEKTIKA.

Ta TIPOOTATEUTIKG YUaNId auTd €x0ouv OXESIOOTEI yia TTPOCTACIa ATIO
KTUTTApaTa pIKpRG evépyeiag. Eival o ouppdpewon pe Tnv odnyia
(EU) 2016/425, EN 166:2001. To mpoidv autd Sev eival oXeDIAOHEVO Yia
epyaoia pe PeyGAQ aQuTOPATO KOPQWTIKE HNXOVARATA N TIOPEPPEPH
epyaheia. H otrTikr) KAGon Tou @akoU eival 1 gUPPWVa PE TOV KAVOVIOUO
EN 166. EMNM egommAiopég TpoowTTikig TpooTaciag karnyopiag |1
MéyeBog: Eva péyebog.

Atrofikeuon: Ta yuaAhid TIpETTEl va amroBnkedovtal oe BePUOKPATiES
HETagu 5 - 40°C, TPOCTATEUEVA OTTO QUG OKANPEG OKOVEG, BIGAUTIKA
Kal aTpoUg SIGAUTIKWY uypwyv. H Bidpkeia {wig ival 5 xpévia ammé v
nuepopnvia Trapaywyng o€ KataAANAEG GUVBIKEG.

KaBapiopog: Ta yuahid Trpémrel va kaBapifovral pe oatmmouvada Kai
XNiap6 vepd. Or pakoi TTPETTEl va OTEYVWVOVTal PE HaAaKS Ugaoua. Mnv
OKOUTTI{ETE OTEYVOUG QaKoUg. H amoAupavon eival duvath pe paAakd
amoAupavTika diaAUpata. Ta yuaNid TTpETel va QuAdyovTal oTnv Brikn
Toug 6Tav Sev XpNoIpoTIoIoUVTal.

Zuvtipnon: O xpoévog {wig Twv yualiyv eival 2 xpovia. Ta yuahid
TIPETTEI VO ETTIBEWPOUVTAI OE TAKTA XPOVIKG dIaoTAPATA. MPATOOUVICHEVOL
1 PAYICHEVO! QAKOI N XAAATHEVO TTAQITIO WEIWVOUY dPACTIKA TO ETTITIESO
TIpooTaciag. Xahaopéva yuaNid TTpETTEl va avTikaBioTavTal.

Mpoooxn: To UAIKG Twv YUOAILV UTTOPET VO TIPOKAAEDE! EPEBIOUO OTO
Sépua Kkal aMepyikiy avTidpaon ot avBpwToug pe TOAU euaioBbnto
déppa. Ze TETOIO TIEPITITWON MNV Ta XPNOIMOTTOIEITE TTa. Tuahid pe
@akoUg OTITIKAG KAGong 3 dev TTpoopifovTal yia Xpron HOokpdag dlapkeiag.
MNa xprion Hakpdg Siapkeiag TTPETTEN va XpnalgoTtrolouvTal yuaAid KAGong
1. TuaAid TTPOOTATEUTIKG TTOU QWpPOUVTal ETTAVW aTTd yuaAid puwTriag /
TPEOBUWTTIOG HTTOPOUV VO PETAQEPOUV TO KTUTINHO Kol va  gival
ETMIKIVOUVA YIO TOV XPAOTN.

Mapkdpiopa Qakwv: Zfpa ouppdpewong EC, kwdikdg KaTaokeuaoTh
JL, otk kAGon 1, pnxaviki avtoxn: F - owparidia upnAng Taxitnrag,
XapnAn evépyeia kpoUaong 45 m/s.

Mapkdpiopa  TAaigiou:  ZAua  ouppdpewong  EC,  kwdikog
karaokeuaoT  JL, ApiBudg TpotUmou EN166, pnxaviki avroxn:
F - owparidia uwnAig Taxutntag, XaunAn evépyeia kpodong 45 m/s.

Edv Ta oUpBoAa F, B, A eival Jla@opeTikd 0Toug pakoUg Kal To TTAQioIo,
TOTE 10XUOUV Ol XAUNAOTEPEG TIMEG. AV OTTQITEITQI TTpOCTATia £vavTi
ITTAPEVWY  QVTIKEIMEVWV UYNARG TaxUTNTOG Of aKpaieg Beppokpacies,
TOTE TA TIPOOTOTEUTIKG HOTILV TIPETTEI VA €ival PAPKOPIOPEVA PE TO
ypappa T apéowg peta 1o Mpappa Emimrwong (impact), yia Tapadeiypa
FT, BT 4 AT. Av 1o Mpappa Emirwong (impact) dev akoAoubeital amé
70 ypappa T TOTE Ta TIPOCTATEUTIKG HATIWV TIPETTEI VO XPNOIMOTTOIOUVTal
HOvo yia TTpo@UAAEN aTTé ITITAPEVA  aVTIKEIPEVA UYNnAg TaxdTnTag o€
Bepuokpaaia TrEPIBAAOVTOG.

MioTotroiNTikd TUTTOU EU €K866nKke amd Tov Opyaviopd: No. 0530,
CERTOTTICA, Zona industrial Villanova, I-32013, Longarone BL, Italy.
H Aflwon Zuppopewong eival dIaBéoiun WETA OTNV  NAEKTPOVIKA
dievBuvon www.cerva.com/conformity.htm.

Eigaywyéag: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,
Toexikn Anpokparia

KaraokeuaoTiig: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(HU) Hasznalati atmutaté: KERJUK OLVASSA
EL FIGYELMESEN!

a védészemiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan replild
részecskék alacsony energidju hatasai ellen. Ne hasznalja szogbel6vé
pisztollyal végzett munkanal vagy hasonlé helyzetben.
A védészemuiivegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kovetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségiiek EN166 szerint.
Egyéni védGeszkéz Il. kategoridba.

Meéret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerllie a csiszoléanyagok és olddszer vagy
olddszer g6zok kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, tarolja
avédé csomagolasaban. Eltarthatésdg 5 év tarolva megfeleld
koriilmények kézott.

Tisztitas: lencsék és szemiveg keretek tisztitdsa meleg szappanos
vizzel. A lencséket dvatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne

haszndljon  oldészer A szemivegeket fert6tleniteni  lehet
oldészermentes fert6tlenitészerekkel.
Karbantartas: A maximdlis élettartama a lencséknek két év.

Rendszeresen ellendrizze a szemiveget, repedt vagy karcos vagy sériilt
tveggel, kerettel jelentdsen csokkenti a védelmi tulajdonsagait. Ha sériilt
a szemliveg, azonnal cserélje ki Uj szemiivegre.

Figyelem: A szemliiveg részei, amelyek kozvetlenl érintkeznek a bérrel
érzékeny személyeknél allergids reakciokat okozhatnak. 3. optikai
osztalyl szemiiveg hosszan tartdé hasznalatra nem alkalmasak, erre
acélra vdlasszon optikai 1. osztdlyba tartozé szemiiveget. Biztonsagi
szemlveg felett viselt korrekcids szemiiveg képes tovabbitani sokkok és
ezzel kockazatot jelent a felhaszndlé szamara.

A keret jelolése: CE megfelel6ségi jelolést, a gyartd nevét, majd JL,
szabvany EN166: F - a nagy sebességii részecskék, alacsony Utkozési
energia 45 m/s

Ha a kovetkezd jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latomezon,
minden esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe
venni. Ha a replil6 részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel
parosul, akkor a védéeszkdznek a T jelzést is viselnie kell kézvetlenil a
mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT or AT. Ha a mechanikai
védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a védéeszkozt csak
szobahémérsékleten szabad hasznalni!

Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: CERTOTTICA, bejelentett
szervezet 0530 Zona Industriale Villanova, -32013, Longarone BL, Italy.
A megfeleldségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

Forgalmazo: Magyarorszag ~ Kft. 1222  Budapest,
Nagytétényi at 112.
Importér: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,

Csehorszag
Gyarto: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

KesinpipikTiH aiHekTi GeniriHiH Genrinenyi: KesinaipiktiH aiHexTi
Geniri caiikec CE 6enricimeH 6enrineHreH, xaHe Ae eHAipyLUiHiH Genrici
JP GenrineHreH, OHbIH apTblHaH oNTUKanblk Knaccbl -1 MeH
MexaHukanblk GepikTiriHiH Genrineyi F - >koFapbl kKblngamablKTarbl
BernLuekTep, TOMEH COKKbl dHeprusicbl 45 M/ c.

PambiHbIH GenrineHyi: Caiikec CE 6Genrici eHaipywinii JP 6enricimer
GenrinenreH, EN166 craHaapTbiHblH CaHbiMeH oHe F - ofapbl
KblnaamablkTarsl GenLiekTep, TOMEH Cokkbl dHEpPrusichl 45 M/ c.

Erep kesinaipiktii oWHekTi Geniringeri meH 6Gacka ToKTaTaTblH
ycTaywebinafsl F,B xeHe A Genrinepi 6ipaeit Gonmaca Gykin eHiM yLliH
YHeMi TeMeHri MaHi cait kenmek. Erep epekwe Temnepatypanapaa
XOFapfbl XblnaamablkTarsl GeniiekTepaeH keaai koprayasl Tanan etce
OHIM 3HepreTuKanblk ocepiHiH apTeiHaH T apinTi Gonyra Tuicti, Gyn
perenimia FT, FB He AT, an erep ocbiHgai Genricia Gonca xofapfbl
Xblnaamablktarsl GenwekTepaeH kesai Tek Genme TemnepaTtypacbiHaa
faHa KopFaraHfa KonaaHblnybiHa Gonaapl.

Tun mapkacbiHblH cepTudmnkateii CERTOTTICA, 0530, Zona industriale
Villianova, 1-32013, Longarone BL ltaly. CaitkecTik Typanel Aeknapauus
XapusinaHraH "www.cerva.com/conformity.htm.

Wmnoptraywsi: CERVA GROUP a. s., Primyslova 483, 252 61 Jened,
Yexus pecnybnukacs!

©Hpipywi: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2" road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE
Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs
de faible énergie. Contient les lunettes a la norme (EU) 2016/425,
EN 166:2001. Ce produit n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a
clou ou un couteau. La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.
EPI - équipement de protection individuelle de catégorie I1.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise
entre 5-40°C, a l'abri de la lumiére, de la poussiére et de produits
nettoyants abrasifs ou des vapeurs de solvants. La durée de
conservation est de 5 ans & compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du
savon. Les lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou.
Essuyez les lentilles séches. La décontamination est possible avec le
désinfectant doux. Les lunettes de protection doivent étre stockés dans
le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre
inspectés régulierement. L'image rayé ou fissuré ou endommagé lentilles
réduit considérablement la protection de [lair. Les lunettes
endommagées doivent étre remplacées.

UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH
NAOCALA — PROGITAJTE PAZLJIVO

Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih Cestica s niskom
energijom udara. Naocale ne koristite kod rada s pistoljem za zabijanje
Cavala i sliénim alatima. Ove naocale ispunjavaju zahtjeve standarda
(EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla spadaju u opticku klasu 1 prema
standardu EN166. OZO osobno zastitno sredstvo kategorija 1.

Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.

Cuvanje: Naocale Suvajte u originalnoj ambalazi na temperaturi od 5 —
40 °C na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima,
otapalima ili parama otapala. Pod uvjetom ¢uvanja u odgovarajuc¢im
uvjetima vrijeme skladistenja je 5 godina od datuma proizvodnje.
Ciscéenje Stakla i okvire naoZala Gistite sapunicom. Vizire brisite &to je
moguée manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe.
Nemojte Cistiti naocale ,na suho“. Naoc¢ale se mogu dezinficirati blagim
sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale ne koristite, pohranite ih u
futrolu ili zastitnu ambalazu.

Odrzavanje: Zivotni vijek naocala je do dvije godine. Naocale redovito
provjeravajte, pukotine vizira odnosno ostec¢enja okvira znatno smanjuju
njihova zastitna svojstva. Ostec¢ene naocale zamijenite novim.
Upozorenje: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu
izazvati alergijske reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima
opticke klase 3 nisu namijenjene za dugoro¢nu upotrebu. U takve svrhe
koristite vizire opticke klase 1. Zastitne naocale namjestene preko
korektivnih naogala mogu prenositi mehani¢ke udare i predstavijaju rizik
po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznaceni oznakom uskladenosti CE, dalje je
navedena oznaka proizvodaca JL, slijedi broj opticke klase — 1 te oznaka
mehanicke Gvrstoce F - Cestice velike brzine, niska udara energije
45 m/s.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca JL, broj
standarda EN166 i slovo F - Cestice velike brzine, niska udara energije
45 m/s.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu,
na proizvod se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva
zastita oCiju od Cestica s visokom brzinom kretanja pri ekstremnim
temperaturama, neophodno je koristiti naocale s oznakom FT, FB ili AT
neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na udare, ukoliko naocale
nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat tipa izdan je od strane CERTOTTICA, notificirana osoba 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Izjava o
podudarnosti bice objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Prumyslové 483, 252 61 Jeneé, Ceska
republika

Proizvodaé¢: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

D Istruzioni per gli utilizzatori di occhiali
protettivi- LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le
particelle vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si
lavora con una pistola sparachiodi o strumenti simili. Questi occhiali sono
conformi ai requisiti della norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Le lenti
appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della norma EN 166. DPI
dispositivo di protezione individuale categoria II.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una
temperatura di 5 — 40 °C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da
abrasivi e solventi o vapori di solventi. In condizioni di conservazione
appropriate, il periodo di conservazione & pari a 5 anni dalla data di
produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone.
Strofinare le lenti meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno
morbido e assorbente. Non pulire gli occhiali a secco. Gli occhiali
possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione delicata. Se non si
utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione di
protezione.

Manutenzione: il ciclo di vita massimo degli occhiali & due anni.
Controllare periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed
eventualmente la montatura danneggiata riducono in modo significativo
le caratteristiche protettive. Sostituire gli occhiali danneggiati con occhiali
nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere
causa di reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di
classe ottica 3 non sono stati progettati per un uso prolungato, a tale
scopo sono state progettate le lenti di classe ottica 1. Gli occhiali
protettivi indossati su occhiali correttivi possono trasmettere gli urti e
rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di
conformita CE, inoltre & indicata la marcatura del produttore JL, seguita
dal numero della classe ottica 1 e della resistenza meccanica F -
particelle ad alta velocita, energia a basso impatto 45 m/s.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita
dalla marcatura del produttore JL, dal numero della norma EN 166 e
dalla lettera F - particelle ad alta velocita, energia a basso impatto 45
m/s.

Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici,
vale sempre il valore inferiore per tutto il prodotto. Se € richiesta la
protezione degli occhi da particelle ad alta velocita a temperature
estreme, & necessario che il prodotto sia contrassegnato con la lettera T
immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad es. FT, FB, o AT; se il
prodotto non reca tale designazione, puo essere utilizzato per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltanto a
temperatura ambiente.

Certificato del tipo rilasciato da CERTOTTICA, organismo notificato 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone (BL), ltaly. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.
Importatore: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢,
Repubblica Ceca

Produttore: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

@ APSAUGINIY AKINIY NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS - ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Sie akiniai yra skirti apsaugoti akis nuo greitai lekianciy daleliy su maza
smugio energija. Nenaudokite jy dirbdami su viniy jkalimo ar panaSiais
jrankiais. Sie akiniai atitinka normos (EU) 2016/425, EN 166:2001
reikalavimus. Stiklai priklauso 1 optinei klasei pagal EN166. AAP
asmens apsaugos priemoné |l kategorijos.

Dydis: Akiniai yra universalaus dydzio.

Sandéliavimas: Saugokite originalioje pakuotéje sausoje tamsioje
vietoje 5-40 °C temperatiroje. Saugokite nuo abrazyviy medziagy ir
tirpikliy ar tirpikliy gary. Esant tinkamoms sandéliavimo salygoms,
produktg galima laikyti iki 5 mety nuo pagaminimo datos.

Valymas: Akiniy stiklus ir rémelius valykite $iltu muilinu vandeniu. Stiklus
trinkite kiek jmanoma maziau. Akinius dZziovinkite Svelnia sugeriancia
medziaga. Nevalykite sausy akiniy. Akinius galima dezinfekuoti Svelnia
dezinfekcine priemone. Jei akiniy nenaudojate, laikykite juos dékle ar
apsauginéje pakuotéje.

Priezitra: llgiausias akiniy tarnavimo laikas yra 2 metai. Akinius daznai
tikrinkite — jskile ar subraizyti stiklai, pazeisti rémeliai Zenkliai blogina
akiniy apsaugines savybes. PaZeistus akinius pakeiskite naujais.
Démesio: Medziagos, kurios lieciasi su oda, jautriems asmenims gali
sukelti alerging reakcijg. Akiniai su 3 kategorijos stiklais néra skirti ilgam
naudojimui (ilga laika galima nesSioti akinius su 1 optinés kategorijos
stiklais). Apsauginiai akiniai, naudojami ant korekciniy akiniy, gali
perduoti smgj ir todél gali bati pavojingi.

Stikly zyméjimas: stiklai yra pazyméti atitikties Zzenklu CE. Toliau yra
nurodytas gamintojo zenklas JL, optinés klasés numeris — 1 ir
mechaninio atsparumo Zzenklas F - greityjy dalelés, mazo poveikio
energijos 45 m/s.

Rémeliy zyméjimas: atitikties Zenklas CE, po to — gamintojo Zenklas JL,
standarto numeris EN166 ir Zenklas F - greityjy dalelés, maZo poveikio
energijos 45 m/s.

Jeigu zyméjimas F, B ir A ant stikly ir ant pagrindinés rémelio dalies
skiriasi, laikoma, kad galioja Zemesné kategorija. Jeigu reikia apsaugos
akims nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy ypa¢ aukstoje temperatiroje,
gaminys turi bati Zymimas papildoma T raide be tarpo, t.y., FT, FB arba
AT. Jei tokio Zyméjimo néra, akiniai tinkamai saugo akis nuo greitai
lekiangiy daleliy tik kambario temperatiros aplinkoje.

EU tipo sertifikatg iSdavé CERTOTTICA, notifikuota jstaiga 0530, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Atitikties deklaracija
paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.

Importuotojas: CERVA GROUP a. s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Cekijos Respublika

Gamintojas: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

& KOPFAHY KO3INAIPINH T¥TbIHYLIbIFA APHANFAH
H¥CKAYNAP-HA3AP KOMbIN OKbIHbI3

Byn Kkesindipik TeMeHri SHepreTukanblk oCepiHeH Xbinaam ylwaTblH
GenwekTepaeH ke3ai koprayFa apHarnbin xacanfaH. ATKbiLl TanaHa He
yKcac  KypangapMeH —kymbiCTaraH  kesjle  KonaaHGaueis.  Ockl
kesinaipiktep (EU) 2016/425, EN 166:2001 cTaHaapThiHbIH LapTTapbiHa
ceiikec kenepi. KesinpipiktiH oiHekTi Geniri EN166 craHaapTbiHbIH
onTukanblk 1-wi knaccelHaa 6onaabl. Byn eH KKK canatsi 1.

Pa3mepi: Kesingipikrep am6eban pasmepni.

Cakray: 5-40 °C XbInbinbIKTaFbl KYpFaK, kapaHfbl Xepae e3iHiH anfaLukbl
kabblHaa cakTaHbld. TyTKblprnaHablpaTblH 3aTTap MeH epiTiHAinepaeH,
epiTiHainepaiH GyblHaH KopraHbld. Konainbl >afgaitaa cakranFasja
cakTay Mep3imi eHAipinreH yakbiTbiHaH 5 xbin 6onaapi.

Tasanay: KesingipiktiH oiHekTi Geniri MeH pamblH cabblHAbI Kbibl
CcyMeH TasanaHbl3. KesinaipikTiH aiHekTi GeniriH HefypnbiM a3 CypTiHi3,
KesinAipiKTi )yMcaK Copfbill 3aTTap KobIn KenTipiHi3. KesinaipikTi kyprak
TazanamaHbla. Kesingipikke >ymcak ocepni AesvHdekuns 3aTbiMeH
AesnHdekums xacayra Gonagbl. Kesingipikti kongaHGafaH yakbiTTa
Koparnka He kopfay kabblHa canbip KOMbIHbI3.

Cakray: KeainaipiktiH eH y3aK Wwbiaambl eki bin. Kesingipikti TypakTs!
Tekcepin TYPbIHbI3, Cbi3blNFaH Ke3inAipikTiH aiHekTi Geniri He ByabinFaH
pambl Kke3inAipikTiH KopFay kacueTTepiH epekwe asanTtaabl. ByabinFaH
Ke3iNAipiKTi aybICTLIPbIN XaHAChIH KONAaHbIHbI3.

CakraHablpy: Tepire Typa TMeTiH maTepuanaapel keibip cesimTan
afgampapra anneprusinelk acep GepyaiH cebebGi GonybliHa Gonagbl.
OnTtukanblk 3-Wi KnaccblHaarbl kesingipikTiH aiHekTi GenikTi kesinaipik
y3aK yaKblT KONjaHyFa apHanmaraH, OCbl MakcaTka OnTuKambiK 1-wi
KnaccTarbl aiiHekTi 6enikTi kesinaipikrep apHanfaH. Hawap kepeTiHaikTi
JKakcapTkaH Ke3inaipikTiH CblpTblHaH TaFbinFaH Kopfay keaingipiri KbicbiM
aKeneTiHAIKTEH TYTbIHYLLIbIFA KayinTi Gonap xafaai akenepi.

D INSTRUKCIJA AIZSARGBRILLU
LIETOTAJAM — LASIET UZMANIGI

Sis brilles ir izstradatas, lai aizsargatu redzi pret atri lidojosam dalinam ar
nelielu trieciena energiju. Nelietojiet tas, stradajot ar skavu pistoli vai
lidzigiem instrumentiem. Sis brilles atbilst normas (EU) 2016/425,
EN 166:2001 prasibam. Okulari iefilpst 1. optiskaja klasé saskana ar
EN 166. IAL —individualais aizsardzibas Idzeklis II. kategorija.
Izmérs: Brillém ir universals izmérs.
Uzglabasana: Uzglabat originalaja iepakojuma 5 — 40 °C temperatira,
sausa vieta. Aizsargat pret abraziviem materialiem, $kidinatajiem un
""" izgarojumiem.  Piemérotos  uzglabasanas  apstaklos
uzglabajamibas laiks ir 5 gadi no razo$anas datuma.
Tiri$ana: Brillu okularus un ietvarus tira ar siltu ziepjadeni. Okularus
tiriet cik vien reti iesp&jams, brilles slaukiet, pieliekot mikstu absorb&josu
dranu. Netiriet brilles sausa veida. Brilles ir iesp&jams dezinficét ar
vieglas iedarbibas dezinfekcijas lidzekliem. Laika, kad brilles
neizmantojat, uzglabajiet tas futrali vai aizsargiepakojuma.
Apkope: Brillu maksimalais darbmizs ir divi gadi. Brilles regulari
jakontrolé, saspradzis vai saskrapéts okulars, ka ar bojats ietvars
ievérojami samazina brillu aizsargspéjas. Bojatas brilles jaaizstsj ar
jaunam.
Uzmanibu: Materiali, kas nonak tie$a saskaré ar adu, jutigam personam
var izraisit alergisku reakciju. Brilles ar 3. klases okulariem nav
paredzétas ilgstodai lieto$anai, $adam mérkim ir paredzétas brilles ar 1.
optiskas klases okulariem. Aizsargbrilles, ko valka virs redzes korekcijas
brillém, var vadit triecienus, un $adi var apdraudét lietotaju.
Okularu mark&jums: okulari ir markéti ar CE atbilstibas zime, bet talak
ir raZotaja apzimé&jums JL, tam seko optiskas klases skaitlis — 1 un
mehaniskas izturibas apzimgjums F - atrgaitas dalinas, zema trieciena
energija 45 m/s.
letvara markéjums: CE atbilstibas zime, kam seko raZotaja
apzimé&jums, normas EN 166 numurs un burts F - atrgaitas dalinas,
zema trieciena energija 45 m/s.
Ja simboli F, B un A uz okulara un galvas turétdja nesakrit, uz visu
produktu vienmér attiecas zemaka no vértibam. Ja ir nepiecieSama acu
aizsardziba pret dalinam ar lielu atrumu ekstrému temperattru apstaklos,
produktam ir jabat T apzimé&umam tadlit aiz burta, kas apzimé triecienu,
t.i., FT, FB vai AT, ja tam nav §ada mark&juma, to ir iesp&jams izmantot
acu aizsardzibai pret dalinam ar lielu atrumu tikai istabas temperatara.
Tipa sertifikatu izdevusi ,CERTOTTICA”, pazinota institdicija 0530, Zona
industriale  Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Atbilstibas
pazinojums publiskots $ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.
gnponétéjs: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
ehija
RaZotajs: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan



(ND GEBRUIKSAANWIJZINGEN,
VEILIGHEIDSBRILLEN-VOORZICHTIG LEZEN

Deze veiligheidsbril is ontworpen voor bescherming tegen lage energy
impact. De bril bevat (EU) 2016/425, EN 166:2001. Dit product is niet
geschikt om te werken met een nagelpistool of mes. De optische klasse
van vizier is 1 volgens EN 166. PBM  persoonlijke
beschermingsmiddelen categorie II.

Maat: universele maat

Opslag: Brillen moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen
5 - 40 ° C, beschermd tegen licht, schurend stof en oplosmiddelen of
dampen van oplosmiddelen. Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum van
fabricage in geschikte omstandigheden.

Reiniging: De bril moet worden schoongemaakt met warm water en
zeep. De lenzen moeten worden gedroogd met behulp van zachte stof.
Veeg geen droge lenzen. De ontsmetting is mogelijk met de milde
desinfectie middel. De bril moet worden opgeslagen in het geval
wanneer het niet in gebruik is.

Onderhoud: De levensduur is 2 jaar. De bril moet regelmatig worden
geinspecteerd. De bekrast of gebarsten lenzen of beschadigde beeld
drastisch vermindert voorzien beschermingsniveau. De beschadigde
brillen moet worden vervangen.

Waarschuwing: Het materiaal van de bril kan enige irritatie van de huid
en allergische reacties veroorzaken bij mensen met een zeer gevoelige
huid. In een dergelijk geval geen verder gebruik maken van deze bril.
Opticla klasse 3 vizieren zijn niet bedoeld voor gebruik op lange termijn,
op lange termijn zijn vizieren met optische klasse 1 bedoeld.
Veiligheidsbrillen gedragen over corrigerende brillen kunnen schokken
doorgeven en zo een risico zijn voor de gebruiker.

Lenzen markering: conformiteit EC label, code van de fabrikant JL,
optische klasse 1, mechanische sterkte: F - hoge snelheidsdeeltjes, lage
slagenergie 45 m/s.

Montuur markering: conformiteit label EC, fabrikant code JL, EN166
norm nummer, mechanische sterkte - F - hoge snelheidsdeeltjes, lage
slagenergie 45 m/s.

Als de symbolen F, B, A verschillend zijn op het frame en het vizier, zijn
de geliefde eigenschappen toegepast. Als bescherming tegen deeltjes
met hoge snelheid bij extreme temperaturen nodig is, dan zal de
oogbeschermer moeten worden aangegeven met de letter T onmiddellijk
na de impact brief, dat wil zeggen FT, BT en AT. Als de impact brief niet
wordt gevolgd door de letter T dan zal de oogbescherming uitsluitend
gebruikt wordn tegen deeltjes met hoge snelheid bij kamertemperatuur.
EU -type certificaat is door een aangemelde instantie Nr. 0530,
CERTOTTICA, Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly
uitgegeven. De conformiteitsverklaring is  beschikbaar  op
www.cerva.com/conformity.htm.
Importeur: CERVA GROUP as.,
Tsjechié

Fabrikant: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

1J-0405

Oznaczenie szybek: szybki sg oznaczone znakiem zgodnosci CE,
nastepnie jest podane oznaczenie producenta JL, potem nastepuje
numer klasy optycznej — 1 oraz oznaczenie trwatosci mechanicznej F -
czastki o duzej predkosci, niska energia uderzenia 45 m/s.

Oznaczenie ramki: za oznaczeniem zgodnosci CE nastepuje
oznaczenie producenta JL, numer normy EN166 oraz litera F - czgstki o
duzej predkosci, niska energia uderzenia 45 m/s.

Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie gtowy nie
sg zgodne, stopieri ochronny catego produkt nalezy przyjaé¢ zgodnie z
nizsza wartoscia. Jezeli wymagana jest ochrona przed uderzeniami
czastek o duzej predkosci w skrajnych temperaturach, wybrana ostona
oczu powinna by¢ oznaczona literg T bezposrednio za literg oznaczajaca
stopien ochrony przed uderzeniami, tj. FT, BT lub AT. JeZeli po literze
oznaczajacej stopieri ochrony przed uderzeniami nie nastepuije litera T,

danej ostony oczu nalezy uzywa¢ wylacznie do ochrony przed
uderzeniami czastek o duzej predkosci w $rodowisku o temperaturze
pokojowej.

Certyfikat typu zostat wydany przez CERTOTTICA, Jednostka
Notyfikowana nr 0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone
BL, Wiochy. Deklaracja ~ zgodnosci  jest  dostepna na
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP as.,
Republika Czeska

Producent: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan.

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

VEILEDNING FOR BRUKERE AV
VERNEBRILLER — LES NOYE

Disse brillene er laget for & beskytte @ynene mot partikler som flyr hurtig
med lav stotenergi. Bruk dem ikke nar du jobber med spikerpistol eller
liknende verktay. Disse brillene er i overensstemmelse med norm (EU)
2016/425, EN 166:2001. Linsene horer til den optiske klasse 1 i hht.
EN166. PVU personlig verneutstyr kategori Il.

Mal (sterrelse): Brillene har universelle mal.

Oppbevaring: Oppbevares i originalemballasjen ved en temperatur pa
5-40 °C pa et tort, morkt sted. Beskytt brillene mot skuremidler,
losemidler eller damper av lgsemidler. Sa framt forutsetningene for
oppbevaring er gunstige, kan brillene lagres i fem ar fra produksjonsdato.
Rengjering: Gjor brillenes linser og innfatning rene ved hjelp av varmt
sapevann. Gni s lite som mulig pa linsene, og terk brillene ved hjelp av
et mykt toystykke/klut med god oppsugingsevne. Gjor ikke brillene rene
uten & ftilfere fuktighet (altsd mens brillene er terre). Brillene kan
desinfiseres ved hjelp av skansomme desinfeksjonsmidler. Nar du ikke
bruker brillene, sa legg de i etuiet eller beskyttende emballasje.
Vedlikehold: Brillenes maksimale levetid er to ar. Sjekk brillene jevnlig,
for en linse som er gatt i stykker eller er oppskrapet, evt. en skadet
innfatning reduserer i betydelig grad brillenes beskyttende egenskaper.
Skift skadede briller ut med nye.

NB! Materialer som er direkte i kontakt med huden kan hos falsomme
personer veere arsak til allergiske reaksjoner. Briller med linser i
den optiske klasse 3 er ikke beregnet pa a brukes over lengre tid av
gangen; til dette behovet skal linser i den optiske klasse 1 brukes.
Vernebriller som en gar med utenpa briller til korrigering av synet vil
kunne overfore stot og dermed innebaere en risiko for brukere.

Merking av linse: Linsene er merket med CE-samsvarsmerke, videre
finner du produsentens initialer — JL -, s& kommer tallet for optisk klasse
- 1 - og angivelse av mekanisk styrke - F - hayhastighetspartikler, lav
slagkraft 45 m/s.

Merking av innfatning: CE-samsvarsmerke, fulgt av produsentens
initialer - JL -, normnr. EN166 og bokstaven F - hayhastighetspartikler,
lav slagkraft 45 m/s.

Dersom symbolene F,B, og Apa linsen og holderen ikke stemmer
overens med hverandre, gjelder alltid en lavere verdi for produktet som
sadant. Dersom det er behov for okt beskyttelse for synene mot partikler
som flyr hurtig ved ekstreme temperaturer, er det nadvendig at produktet
er merket med en T rett etter bokstavem for stet, dvs. FT, FB eller AT.
Dersom det ikke finnes slik merking, kan produktet kun ved
romtemperatur brukes til beskyttelse av gynene mot partikler som flyr
hurtig.

Typesertifikat er utstedt av CERTOTTICA, sertifiserings organ 0530, Zona
industriale Villanova, |-32013, Longarone BL, Italia. Samsvarserkleeringen er
etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jeneg,
Tsjekkia

Produsent: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

INSTRUCOES PARA USUARIOS DOS
OCULOS DE PROTECAO — LEIA COM CUIDADO

Estes dculos foram desenvolvidos para protegdo dos olhos contra
particulas de alta velocidade e baixa energia de impacto. Nao usar para
trabalho com pistola de pregos ou com ferramentas semelhantes.
Os presentes 6culos cumprem os requisitos da norma (EU) 2016/425,
EN 166:2001. As lentes estdo na classe 6tica 1 nos termos da EN 166.
EPI equipamentos individuais de protecao categoria II.

Tamanho: Os éculos tém tamanho universal.

Armazenamento: Armazenar na embalagem original a uma
temperatura entre 5 e 40 °C num local seco e escuro. Proteger de
abrasivos e solventes ou de vapores de solventes. Em condicoes
adequadas de armazenamento, o prazo de validade é de 5 anos a partir
da data de produgéo.

Limpeza: Limpar as lentes e a armagéo dos 6culos com &gua quente de
sabdo. Enxugar as lentes com minima frequéncia, secar os éculos
usando um pano macio absorvente. N&o limpar os 6culos a seco.
E possivel desinfetar os 6culos com desinfetantes suaves. Se nao
estiver usando os oculos, cologue-0os no estojo ou na embalagem
protetora.

Manutencéo: A vida Util maxima dos 6culos é de dois anos. Os éculos
deveriam ser regularmente controlados, uma lente trincada ou
arranhada, eventualmente a armagdo danificada significantemente
diminuem as caracteristicas de protegao dos dculos. Substituir os dculos
danificados por novos.

Adverténcia: Os materiais que estdo em contato direto com a pele,
podem causar reages alérgicas no caso de pessoas sensiveis. Os
6culos com lentes de classe dtica 3 ndo sao destinados ao uso de longo
prazo, para estes fins sdo destinadas as lentes de classe ética 1. Os
oculos de protecdo usados por cima dos 6culos corretivos podem
transferir impactos e assim criar riscos para o usuario.

Marcacdo da lente: as lentes estdo marcadas com a marca de
conformidade CE, designagédo do produtor JL, seguido do nimero de
classe otica — 1 e designagao da resisténcia mecanica F - particulas de
alta velocidade, energia de baixo impacto 45 m/s.

Marcacdo da armacdo: a marca de conformidade CE seguida da
designacdo do produtor JL, nimero da norma EN 166 e da letra F -
particulas de alta velocidade, energia de baixo impacto 45 m/s.

Caso os simbolos F, B e A na lente e na armagao nao sejam idénticos,
sempre vale o valor que é mais baixo para o produto inteiro. Caso
a protegéo de olhos contra as particulas de velocidade alta a temperaturas
extremas for exigida, é necessario que o produto tenha adesignagdo T
imediatamente depois da letra para impacto, quer dizer, FT, FB ou AT, se
n&o tiver tal designagao, pode ser usado para prote¢do dos olhos contra as
particulas de alta velocidade somente a temperatura ambiente.

O certificado de tipo foi emitido pela CERTOTTICA, pessoa notificada
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy. A
declaragéo de conformidade estard disponivel em
www.cerva.com/conformity.htm.

Importador: CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republica Checa

Produsent: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

05010369 BASIC

UPUTSTVO ZA KORISNIKE, LIENA
ZASTITA OCIJU - PAZLJIVO PROCITATI

Ovo sredstvo za zastitu ociju dizajnirano je za zastitu od udaraca slabe
jacgine. Naocare su u saglasnosti sa (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ovaj
proizvod nije podesan za rad sa pistoliem za eksere ili sliénim alatima.
Opticka klasa vizira je 1 u skladu sa EN 166. Licna zastitna oprema
kategorije II.

Veli¢ina: univerzaina veli¢ina

Cuvanje: Naocare treba Cuvati na temperaturama raspona od 5 do 40
°C, zasticene od svetlosti, abrazivne prasine i rastvaraca ili isparenja
rastvaraca. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajucim okolnostima.

Ciscenje: Naocare treba da se Ciste sapunom i toplom vodom. Stakla se
suse mekanom tkaninom. Nemojte brisati stakla dok se ne osuSe.
Moguéa je dezinfekcija blagim sredstvom za dezinfekciju. Naocare treba
da se ¢uvaju u kutiji kada se ne koriste.

Odrzavanje: Predviddeno vreme kori$éenja je 2 godine. Naocare treba
redovno da se pregledaju. Ogrebana ili napukla stakla drasti¢no
umanjuju stepen zastite. OStecene naocare treba zameniti novim.
Upozorenje:  Materijal naofara moZe da izazove iritaciju koze i
alergijsku reakciju kod ljudi sa veoma osetljivom koZzom. U tom slu¢aju
prestanite sa upotrebom naocara. Viziri sa optickom klasom 3 nisu
namenijeni za dugotrajno kori§¢enje, za dugotrajno kori§¢enje predvideni
su viziri sa optickom klasom 1. Zastitne naocare koje se nose preko
korektivnih mogu da prenose udarce i tako dovedu do rizika po korisnika.
Obelezavanje stakala: Oznaka za EC usaglasenost, kod proizvodaca
JL, opticka klasa 1, mehanicka jacina: F - Cestice velike brzine, energija
malog udara 45 m/s.

Obelezavanje rama: Oznaka za EC usagladenost, kod proizvodaca JL,
broj EN166 standarda, mehanicka jacina: F - Cestice velike brzine,
energija malog udara 45 m/s.

Ukoliko se simboli F, B, A razlikuju na ramu i viziru, primenjuju se nize
veli¢ine. Ukoliko je potrebna zastita protiv Cestica velike brzine na
ekstremnim temperaturama tada odabrana zastita vida trena da bude
oznacena slovom T neposredno posle slova koje ozna¢ava udarac tj. FT,
BT ili AT. Ukoliko posle slova koje oznac¢ava udarac ne sledi slovo T tada
se zadtita vida koristi samo protiv Cestica velike brzine na sobnoj
temperaturi.

EU sertifikat tipa izdalo je ovlas¢eno telo br. 0530, CERTOTTICA, Zona
industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly AAA
Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na o
www.cerva.com/conformity.htm.. EN 166 CE oznaka
Uvoznik: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 25261 Jenec,
Republika Ceska

Proizvodjaé: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan
Uvoznik za Srbiju, Crnu Goru, Bosnu i Hercegovinu: Boka-Comerc
d.o.o. Vojvodanskih brigada 56, 11273 Batajnica

INSTRUK CJA DLA UZYTKOWNIKOW OKULAROW
OCHRONNYCH — PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAG

Okulary ochronne sg stosowane w celu ochrony wzroku przed szybko
poruszajacymi sig czastkami o niskiej energii uderzenia. Nie nalezy ich
uzywacé przy pracy z zszywaczem pneumatycznym, gwozdziownicg lub
podobnymi urzadzeniami. Okulary spetniajg wymogi normy (EU)
2016/425, EN 166:2001. Szybki wykonane zostaly w 1 klasie optycznej
zgodnie znormg EN166. SOl Srodek Ochrony Indywidualnej
kategorii II.

Rozmiar: Okulary majg rozmiar uniwersalny.

Przechowywanie: Okulary nalezy przechowywaé¢ w temperaturze
od 5— 40 °C, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Nalezy chroni¢ je
przed szorstkimi powierzchniami, rozpuszczalnikami iich parami. Przy
odpowiednich  warunkach magazynowania  rekawice = mozna
przechowywac przez co najmniej 5 lat od daty produkgii
Czyszczenie: Szybki iramke okularéw nalezy czysci¢ cieptg woda
zmydlem. Szybke nalezy jak najmniej przeciera¢, suszy¢ dotykajac
miekka, chlonng szmatkg. Okularéw nie nalezy czysci¢ na sucho. Mozna
je zdezynfekowac¢ delikatnymi $rodkami dezynfekujacymi. W czasie,
kiedy okulary nie sg uzywane, nalezy je przechowywa¢ w etui lub
w pokrowcu ochronnym.

Konserwacja: Maksymalna zywotno$¢ okularéw wynosi dwa lata.
Okulary nalezy regularnie kontrolowa¢, pekniete lub podrapane szybki
wzglednie uszkodzona ramka zasadniczo zmniejszajg ich dziatanie
ochronne. Uszkodzone okulary nalezy zastgpi¢ nowymi.

Uwaga: Materialy bedgce w bezposrednim kontakcie ze skérg mogg
u wrazliwych oséb wywolywac¢ reakcje alergiczne. Okulary z szybkami
3 klasy optycznej nie sg przeznaczone do diugotrwatego uzytkowania,
do tego celu nalezy uzywa¢ okularéw z szybkami w 1 klasie optycznej.
Okulary ochronne noszone na okularach korekcyjnych moze
przekazywaé wstrzasy, a tym samym stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.
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INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATORUL
OCHELARILOR DE PROTECTIE-CITITI CU ATENTIE

Acesti ochelari sunt destinati protectiei vederii la particulele rapide ce
zboaréd si au o energie redusa de impact. Nu le folositi in munca cu
pistolul de tragere sau cu instrumente similare. Acesti ochelari
indeplinesc cerinteke normei (EU) 2016/425, EN 166:2001. Vizoarele
sunt in clasa optica 1 conform EN166. EIP echipament individual de
protectie categoria Il.

Marime: Ochelarii sunt de marime universala.

Depozitare: Depozitai-le la temperatura de 5 — 40 °C departe de lumina
directa. Protejati-i de materialele abrazive i dizolvanti sau aburii
dizolvantilor. Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie,
n conditii adecvate.

Curatarea : Vizoarele si ramele curatati-le cu apa curata cu sapun.
Vizoarele stergeti-le cat mai putin, uscati ochelarii prin aplicarea unei
substante moi si protejanta. Nu curatati uscat ochelarii. Ochelarii se pot
dezinfecta cu produse de dezinfectie cu actiune blanda. Daca nu folositi
ochelarii, depozitati-i in toc sau in ambalajul de protectie.

Intretinerea : Durata maxima de viatd a ochelariilor este de doi ani.
Controlati regulat ochelarii, un vizor crapat sau zgariat, eventual o rama
deteriorata scade proprietatile de protectie ale acestora. Ochelarii
deteriorati Tnlocuitii cu unii noi.

Atentionare: Materialele, care vin in contact direct cu pielea pot sa fie
cauza unei reactii alergice la persoanele sensibile. Ochelarii cu vizor de
clasa optica 3 nu sunt destinati unei utilizari de lunga durata, Tn aceste
scopuri sunt destinati ochelarii de clasa optica 1. Ochelarii de protectie
purtati peste ochelarii corectori de vedere pot sa duca la impacte si astfel
sa creeze un risc pentru utilizator.

Marcarea vizorului : vizoarele sunt marcare cu marca de conformitate
CE, apoi este mentionat marcajul producatorului JL, urmeaza numarul
clasei optice — 1 si marcarea duritatii mecanice F - particule de mare
viteza, cu energie redusa de impact 45 m/s.

Marcarea ramelor : marca de conformitate CE urmatd de marcarea
producétorului JL, numérul normei EN166 si litera F - particule de mare
viteza, cu energie redusa de impact 45 m/s.

Dacé simbolurile F, B, A sunt diferite pe cadru si vizor, sunt aplicate
proprietatile lover. In cazul in care protectia impotriva particulelor de
mare viteza la temperaturi extreme este necesara, atunci protectia de
ochi selectatd trebuie sa fie marcata cu litera T imediat dupa litera de
impact, adica FT, BT sau AT. In cazul in care litera de impact nu este
urmata de litera T, atunci dispozitivul de protectie pentru ochi trebuie sa
fie utilizat numai impotriva particulelor de mare viteza, la temperatura
camerei.

Certificatul de tip EU a fost eliberat de CERTOTTICA, persoana notificata
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy. Declaratie de
conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm.

Importator: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republica Ceha

Producitor: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(SE) ANVANDARINSTRUKTION,
SKYDDSGLASOGON — LAS NOGGRANT

Dessa skyddsglaségon &r avsedda for skydd mot lag slagenergi.
Glasogonen uppfyller (EU) 2016/425, EN 166:2001. Produkten &r inte
lamplig for arbeten med spikpistol eller liknande verktyg. Glasens optiska
klass ar 1 enligt EN 166. PSU Personlig skyddsutrustning kategori II.
Storlek: universell storlek

Forvaring: Glaségonen skall férvaras i en temperatur pa mellan 5 — 40
°C, skyddade mot ljus, abrasivt damm och I6sningsmedel eller angor fran
Iésningsmedel. Hallbarhetstiden ar 5 ar efter tillverkningsdatumet vid
lampliga forvaringsforhallanden.

Rengoring: Glasdgonen skall rengdras med tval och vatten. Glasen
skall torkas med en mjuk trasa. Torka inte torra glas. De kan desinficeras
med ett milt desinfektionsmedel. Glaségonen skall férvaras i fodralet nar
de inte anvands.

Skotsel: Livslangden ar 2 ar. Glaségonen skall besiktigas regelbundet.
Repade eller spruckna glas eller skadade bagar reducerar dramatiskt
skyddsklassen. Skadade glasdgon skall bytas ut.

Varning: Glaségonens material kan orsaka en viss hudirritation och
allergiska reaktioner hos personer med mycket kanslig hud. | sadana fall
skall glaségonen inte anvandas mer. Glasdgon med den optiska klassen
3 ar inte avsedda for anvandning under langre tid, glaségon med den
optiska klassen 1 &r avsedda for langre tid anvandning. Skyddsglasdgon
som bars 6ver synkorrigerande glasdgon kan dverféra slag och innebar
darfér en risk fér anvandaren.

Glasmarkeringarna: EG- éverensstammelsemarkering, tillverkarkod JL,
optisk klass 1, mekanisk styrka: F - hdghastighetspartiklar, lag slagkraft
45 m/s.

Rammarkning: EC-6verensstammelsemarkning, tillverkarkod JL, EN166
standardnummer, mekanisk styrka — F - hoghastighetspartiklar, lag
slagkraft 45 m/s.

Om symbolerna F, B, A ar olika jamfort med bagarna och glasen ar det
de lagre vardena som galler, de lagre egenskaperna anvands. Om det
kravs skydd mot hdghastighetspartiklar vid extrema temperaturer skall
det valda dgonskyddet markeras antingen med bokstaven T omedelbart
efter slagbokstaven t.ex. FT, BT eller AT. Om slagbokstaven inte féljs av
bokstaven T  skall dgonskyddet endast anvdndas  mot
héghastighetspartiklar i rumstemperatur.

EU -typintyg har utfardats av det anmélda organet nr. 0530,
CERTOTTICA, Zona industriale Villanova, |-32013, Longarone BL, Italy.
Forsékran om overensstammelse finns tillgénglig pa
www.cerva.com/conformity.htm.
Importér: CERVA GROUP as,,
Tjeckien

Tillverkare: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

(SD NAVODILA ZA UPORABNIKA VARNOSTNIH
OCAL - BERITE NATANCNO

Ta ocala so predvidena za varovanje oéi pred letedimi delci nizje
kineti€ne energije udara. Ne uporabljajte jih npr. pri delu s pistolo za
zabijanje Zebljev in podobnimi napravami. Ta ogala ustrezajo predpisom
standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001. Stekla sodijo v opti¢ni razred 1
v skladu z EN166. Osebno varovalno sredstvo II. kategorije.

Velikost: Ocala so univerzalne velikosti.

Skladiscenje: Skladiscite v originalnem ovitku pri temperaturi 5 - 40 °C
na suhem in temnem mestu. Varujte pred abrazivi in topili oz. pred
njihovimi hlapi. V ustreznih pogojih lahko ta izdelek skladiscite 5 let od
datuma izdelave.

Ciséenje: Stekla in ogrodje ocal &istite s toplo milnico. Stekla brigite &im
manj, susite pa jih previdno z mehko vpojno krpico. Ne Cistite ocal na
suho. Ocala lahko razkuzite z blagimi razkuzilnimi sredstvi. Kadar jih ne
uporabljate, shranite ocala v etui ali zad¢itni ovitek.

Vzdrzevanje: Maksimalna mozZna uporabnost ocal je dve leti. Ocala
redno pregledujte, poceno ali opraskano steklo oz. ogrodje ocal znatno
zmanj$a njihove za&citne lastnosti. Poskodovana ocala zamenjajte z
novimi.

Opozorilo: Materiali, ki so v neposrednem stiku s koZo, lahko pri
obcutljivih osebah povzrogijo alergicno reakcijo. Ocala s stekli opti¢nega
razreda 3 niso namenjena za dolgotrajno uporabo. V ta namen
priporo¢amo ocala s stekli opticnega razreda 1. Uporaba varnostnih
namescenih preko opticnih ocal lahko povzrocajo udare in so
potencialno nevarne za uporabnika.

Oznaka stekel: stekla so oznacena z znamko istovetnosti CE, sledi
oznaka proizvajalca JL, nato $tevilka opti¢nega razreda — 1 in oznaka
mehanske trdnosti F - delci z visoko hitrostjo, majhna udarna energija
45 m/s.

Oznaka ogrodja oéal: oznaka istovetnosti CE, sledi oznaka proizvajalca
JL, $tevilo standarda EN166 in &rka F - delci z visoko hitrostjo, majhna
udarna energija 45 m/s.

V kolikor simboli F, B in A na ocalih in nosilcu o¢al niso enaki, velja
vedno nizja vrednost za cel izdelek. V kolikor je potrebna za$¢ita oci proti
delcem visoke hitrosti pri ekstremnih temperaturah, mora biti izdelek
oznacen s €rko T takoj za ¢rko za udar tj. FT, FB ali AT, v kolikor pa

EN166

tak8ne oznake nima, se lahko uporabljajo za za¢ito oéi proti delcem
visoke hitrosti le pri sobni temperaturi.

Certifikat EU tipa je bil izdan pri CERTOTTICA, pooblaséena oseba
0530, Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly. Izjava o
istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Prumyslové 483, 252 61 Jene¢, Ceska
Republika

Izdeluje: Jaan Lih Optical Co., Ltd.,, Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

(SK) INSTRUKCIE PRE UZIVATEL'A OCHRANNYCH
OKULIAROV - CITAJTE POZORNE

Tieto okuliare si navrhnuté k ochrane zraku pred rychlo letiacimi
Casticami s nizkou energiou ndrazu. NepouZivajte ich pri préci
s nastrelovacou pistolou, alebo podobnymi nastrojmi. Tieto okuliare
zodpovedaju poziadavkam normy (EU) 2016/425, EN 166:2001. Zorniky
sU v optickej triede 1, podla EN166. OOP osobny ochranny prostriedok
kategoria Il.

Velkost": okuliare maju univerzalnu velkost.

Skladovanie: skladujte pri teplote 5 — 40°C, mimo priameho svetla.
Chréfite pred abrazivami a rozpustadlami, alebo vyparmi rozpustadiel.
Pri vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovania 5 rokov
od datumu vyroby

Cistenie: Zorniky araméeky okuliarov gistite teplou mydiovou vodou.
Zorniky utierajte &o najmenej, okuliare suste prilozenim makkej sacej
latky. Okuliare negistite za sucha. Okuliare je mozné dezinfikovat
jemnymi dezinfekénymi prostriedkami. Pokial okuliare pouzivate, ulozte
ich do puzdra, alebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalna Zzivotnost okuliarov je dva roky. Okuliare pred
pouzitim pravidelne kontrolujte, prasknuty, alebo poskodeny zornik,
pripadne podkodeny ramik vyznamne znizuje ochranné viastnosti
okuliarov. Poskodené okuliare nahradte novymi.

Upozornenie: Material, ktoré st v priamom kontakte s pokozkou mézu
byt ucitlivych oséb pricinou alergickych reakcii. Okuliare s optickou
triedou 3 nie st uréené k dlhodobému pouzivaniu. Pre tieto ucely si
uréené zorniky s optickou triedou 1. Ochranné okuliare nosené cez
korekéné okuliare moézu preniest narazy a tak vytvaraju riziko
pre uzivatefa.

Znacenie - zorniky: zorniky st oznacené znackou zhody CE, nasleduje
znacka vyrobcu JL, ¢islo optickej triedy — 1 a oznacenie mechanickej
pevnosti F - vysokorychlostné ¢astice, nizka energia narazu 45 m/s.
Znacenie - ram¢ek: znacka zhody CE, oznacenie vyrobcu JL, Cislo
normy EN166 a oznacenie mechanickej pevnosti F - vysokorychlostné
Castice, nizka energia narazu 45 m/s.

Pokial symboly F, B a A na zorniku a nahlavnom drZiaku nie s zhodné,
plati vzdy nizsia hodnota pre cely vyrobok. Pokial je pozadovana
ochrana o¢i proti Casticiam s vysokou rychlostou pri extrémnych
teplotach je nutné aby vyrobok mal oznacenie T bezprostredne za
pismenom pre néraz. tj. FT, FB, alebo AT.

Pokial takéto oznagenie nema, moze byt pouzivany k ochrane o¢i proti
Gasticiam s vysokou rychlostou iba pri izbovej teplote.

Certifikat typu bol vydany CERTOTTICA, notifikovanou osobou &. 0530,
Zona industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, Italy. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.
Splnomocnenec pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park —
hala 5, Dialni¢né cesta 2, 903 01 Senec.

Dovozca: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska
republika

Vyrobca: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

KULLANICI KILAVUZU, KORUYUCU
GOZLUK - DIKKATLI OKUYUNUZ

Bu koruyucu gozlik dustk enerjili darbelerden korumak icin
tasarlanmigtir. (EU) 2016/425, EN 166:2001’e gozlik uygundur. Givi
veya buna benzer Urlnlerin kullanildigi islerde kullanim igin uygun
degildir. Optik vizérler EN 166 sinifina uygundur. KKD kisisel koruyucu
donanim kategorisi Il.

Olgii: Universal buyUklik

Saklama: 5 — 40°C araliginda isiktan, asindinici duman buharlardan
solvent ve solvent buharlarindan koruyunuz. Uretim tarihinden itibaren
5 yil boyunca Uriin kalitesini korumaktadir.

Temizleme: iriin sicak su ve sabunla temizlenmelidir. Lensler yumusak
bir kumasla kurulanmalidir. Kuru lensleri silmeyiniz. Dezenfeksiyon
yapilabilir. Kullaniimadi§inda kutusunda saklanmalidir.

Bakim: Uriin 6mr0 2 yildir. Gozliikler periyodik olarak temizienmelidir.
Gizilen veya catlayan lensler Griiniin koruma seviyesini disriir. Zarar
goren gozlikler degistirilmelidir.

Uyarni:  Gozlik materyalleri bazi hassas ciltlerde iltahap veya alerjik
reaksiyona neden olabilir. Eger buna benzer bir reaksiyon goérilirse
g6zIugl kullanmayi birakiniz. Optik 3 sinifi vizérler uzun kullanim igin
uygun degil, optik sinif 1 uygundur. Guvenlik gozlikleri diger gozlik
zerine giyilebilir fakat bu kullanici igin risk olusturabilir.

Lens etiketleri: EC uygunluk etiketi, retici kodu JL, optik c-sinif 1,
mekanik dayanikllik: F - yiiksek hizli partikiller, disik darbe enerjisi
45 m/s.

Cerceve isaretleme: EC uygunluk etiketi, Gretici kodu JL, EN166
standart numarasi, mekanik dayabniklilik — F - ylksek hizli partikdiller,
dusUk darbe enerjisi 45 m/s.

Eger cerceve, vizor ve diger parcalarda bulunan F,B,A sembolleri farkl
olarak uygulanabilir. Eger yiksek hizli materyallere karsi koruma asir
sicak bir ortamda saglanmasi gerekiyorsa koruyucunun sembolleri T ile
bitmelidir, yani FT, BT ya da AT gibi. Eger bu sembollerde T ile belirtiime
bulunmuyorsa gbz koruyucular sadece ylksek hizli parcaciklarin oda
sicakliginda korunmasinda kullanilabilir.

EU tir sertifika numara 0530, CERTOTTICA, Zona industriale
Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly tarafindan yayinlanmistir.
Uygunluk beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com/conformity.htm
adresinde ulagilabilir.

ithalatgi: CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cek
Cumhuriyeti

Uretici: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan technology
Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan

IHCTPYKLUS AN KOPUCTYBAYIB
3AXWUCHMX OKYIISIPIB - YATAUTE YBAXHO

Lli okynsipu npusHayeHi Ans 3axucTy oyel BiA YACTUHOK 3 HU3LKOK
eHeprielo yaapy, WO WBUAKO pyxaloTbcs. He BMKOpUCTOBYiTE iX npu

pob6orTi 3 UBAX03a6UBHUM nictoneTom abo aHanoriyHuMmn
iHCTpyMeHTamu.
Lii okynsipu BignosigawTe BUMoOram craHgapty (EU) 2016/425,

EN 166:2001. liH3n ontuuHoi cunu 1 signosigHo go EN166. 3acit
iHavBinyansHoro 3axucty (313) Il kaTeropii.

Po3mip: Okynsipu € yHiBepcanbHOro poamipy.

36epiraHHa: 36epiraiite B opwriHanbHii ynakoBui npu TemnepaTypi
5 - 40 °C B cyxomy, TeMHoMY MicLi. 3axvLiaiiTe Big Bnnusy abpasusis i
PO34MHHUKIB  aBo napiB  po3unHHMKIB. [pn  BIANOBIAHWMX ymoOBax
36epiraHHs € TePMiH NPUAATHOCTI 5 POKIB 3 AHS BUrOTOBIEHHS.
OumweHHn: JliH3nM Ta onpaBu OKyNspiB OYMLLANTE TEnmnol MMUIbHO
Bopoto. JliHaM npoTupaiiTe sikHaMEeHWe, OKynsipu BUCYLWITb 3
BUKOPUCTaHHAM M’sikoi abcopBytoyoi TkaHuHM. He npoTupaiiTe okynsipu
Hacyxo. Okynsipu MoXxHa iHbikyBaTW M'sIKO A AesiHdiky
3acobamu. Konu BuM He KopucTyeTecs okynsipamum, 3bepiraiite ix y
yTnspi abo 3axucHii o6onoHLi.

Dornap 3a okynspamun: MakcymanbHWiA CTPOK BUKOPUCTaHHS OKynsipiB
€ aBa poku. Okynsipu nepiogMyHo nepesipsiiTe, TpicHyTi abo nogpsinaHi
niH3n, abo nowWKomXeHa onpaBa 3HAYHO 3HWXKYIOTb TXHI  3axWCHI
BNacTUBOCTI. [OLLKOMXEHi OKyNsipW 3aMiHiTb X Ha HOBI.

MonepemxeHHa: Martepianu, Wo 3HaxoAsTbcs B 6esnocepefHbOMY
KOHTaKTi 3i LUKIpOIO MOXyTb GYTW Y CNPUAHSATIMBUX NOAENA MPUYUHOK
anepriyHnx peakui. Okynapu 3 niH3aMu ONTUYHOTO knacy 3 He
npu3HayeHi Ans JOBrOCTPOKOBOTO BXWBAHHSA, ANS L€l MeTU po3pobneHi
niH3K 3 onNTUYHMM knacom 1. 3axucHi Okynsipu, siki HOCATb MOBEPX

KOPUrYIOUMX, MOXYTb NepefaBaTit yaapu i, TakMMm YiHOM, CTBOPIOIOTH
PY3MK ANst KOPUCTYBaYaA.

MapkyBaHHA NiH3: NiH31 no3HaueHi 3Hakom BignosigHocti CE, pani
BKa3aHO Mapky BUpoBHuKa JL, nicns sikoi iae HomMep ONTUYHOTO Knacy —
1 Ta No3Ha4YeHHA MexaHiYHOi MiUHOCTI F - BUCOKOLUBMAKICHI YaCTUHKH,
HU3bKa eHepria BNnuBy 45 m/s.

MapkyBaHHA onpaB: 3Hak BignosigHocTi CE, nicns sikoro nocnigye
Mapka BupoGHuka JL, Homep cTaHpapty EN166 Tta nitepa F -
BUCOKOLUBWAKICHI YaCTUHKM, HU3bka eHepris Bnnusy 45 m/s.

Akwo cumsonn F, B Ta A Ha niH3ax Ta HaronoBHOMY TpumMady He
cnisnagatoTb, Tpeba 3aBxau 3actocyBaTh Ginblu HU3bKE 3HAYEHHS ANs
BCbOrO MPOAYKTY. AKLO NOTPiGeH 3axuCT O4elt Bif YacTOK 3 BUCOKOK
WBMAKICTIO NpWU  eKCTpeManbHUX TemnepaTypax, HeobxigHo, Lwo6
NpoAYyKT MaB nosHaveHHst T GeanocepeaHbO Micns nitepu Ans yaapy,
710670 FT, FB, a60 AT, SKWO Takoro Mo3Ha4YeHHs1 HE Mae, WOro MOoXe
ByTV BUKOPUCTAHO AMSi 3aXWUCTY OYeil Bif YaCTOK 3 BUCOKOK LIBUAKICTIO
TiNbKV NPy KIMHATHIN TemnepaTypi.

Ceptudikatr Tuny supaHo CERTOTTICA, HotudikoBaHa ocoba Homep
0530, Zona Industriale Villanova, 1-32013, Longarone BL, ltaly.
Deknapauis BiANOBigHOCTI byne AOCTynHa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.

Imnoptep: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec,
Yecbka Pecnybnika

Bupo6huk: Jaan Lih Optical Co., Ltd., Gongye 2nd road, Tainan
technology Industrial park, Annan District, Tainan 70955, Taiwan



